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MANUEL J. RUIZ TORRES

“Ni un solo momento, viejo hermaoso Walt Whitman,
he dejado de ver tu barba llena de mariposas,
ni tus hombros de pana gastados por la luna,
ni tus muslos de Apolo virginal,

ni tu voz como una columna de ceniza;
anciano hermoso como la niehla

que gemias igual que un pajaro

con el sexo atravesado por una aguja,
enemigo del satiro,

enemigo de la vid

y amante de los cuerpos bajo la burda rela.”

"Tu buscabas un desnudo que fuera como un rio,
toro y sueno que junte la rueda con el alga,

padre de tu agonia, camelia de tu muerte,

¥ gimiera en las Hamas de tu ecuador oculto,

Porque es justo que el hombre no busque su delejte
en la selva de sangre de la mafiana préxima.

El cielo tiene playas donde evitar la vida

y hay cuerpos que no deben repartirse en la aurora.”

F. Garcia Larca
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